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Razpis c. k. niinisterstva za bogočastje in uk L. Novembra 1 8 5 5 ,

vel javen za  celo c e s a r s t v o .

* Uterlin »e r a z g la ša  «idprava f a k u l t e  za  p ra v n e  in  i le r ia v n c  zn an stva  v I lo lo m o v c u  
vsleil  N iaJ v iš je g a  sk le p a  lO .  A vgusta  L8k»!» , ter  se  n a z n a n ja  ve  c n a red b  ,* zavkazan ili

v iz p e l ja v o  za d ev n ih  IVaJvišJih u k a zo v .

( J e  v de r i -  zakoniku,  X I , I I I .  del», š t .  1!)G, izdanim in razposlan im  24. Novembra 1855.)

N jeg o v o  C. k. apostolsko vel ičans tvo c e s a r  je  z Najviš j im sklepom 10.  A v g u 
s ta  1 8 5 5  z a v k a z a t i  b lagovol i l ,  da  se ima z začetkom š o l s k eg a  leta 1 8 5 5 / 5 6  r a z 
pustiti fak ni ta z a  pravne in der žavne z n a n s tv a  v Holomovcu.

V  izpel javo t eg a  N a j  v i š j ega  z a v k a z a  j e  ministerstvo za  uk z a p o v e d a l o , da se 
razpust i  akademijsk i  odbor in tudi učiteljski zbor  vseučil išča fakulte z a  pr avne  in 
de ržavne  zn a n s tv a  v Holomovcu in to 520. Se p te m b ra  1 8 5 5 ,  uredsko delavnost 
vodja  j e  p a  do dalje naredi te razš i r i lo  še z a  šolsko leto 1 8 5 5 / 5 6  in mu je  n a r o 
či lo,  da  naj os tale opravi la  dokonča.

Vsi  spisi ak adem i jskega odbora  sedaj  ra zpušene  pra vo znans tvene k ak o r  tudi 
že prej vsi e d Naj  v iš jega  sklepa  1 9 .  S e p te m b r a  1 8 5 1  odpravl jene  inodros lovske 
fakulte se imajo za ča sn o  pri njemu hranit i ,  te r  postavit i  pod njegovo nadg ledovan je ,  
ter  se  mora  vs ak  nepos rednje  na -n j  ob e rn i t i . kdor  hoče dobiti kak p rep is ,  p o j a s -  
njenje in kak dvojnik.

11 krati  z odp ravo fakulte za  pravn e in der žavne zn a n s tv a  se  je  razvel javi la  
komisi ja z a  teore tične de r ža v n e  p reskušn je  v I l o lo m o v c u , ter se  j e  z a v k a z a l o ,  da  
se  imajo nje spisi  predat i  c. k. moravs kemu p o g l a v a r s t v u , na k tero se bo to raj 
vsak  moral  oberniti  za pojasn jen ja  in prepise.

Kand id a to m  z a  doklors tvo ra zp ušen e fakulte z a  pravne in d e r žav n e  zn ans tv a  
v Holomovcu je  vsled Najvišj ih sklepov 1 0 .  A v g u s t a  in 6 .  O ktobra  1 8 5 5  no voljo, 
na k te rent vseučil išu c e s a r s t v a ,  d a  se  hočejo podvreči  d olj im p o g o je m ,  pot rebnim 
za  dosego  d o k ta rs ke  s topnje  pravnih in der žavnih  znanstev.

Oni se  mora jo  na vseh vseučiliših ra zu n vseuči l i ša v  K r a k o v u  in P e s t u , ostrim 
p r e s k u š n j o m , za k tere so se ogl as i l i ,  podvreči  po tistih o d lo čb ah , ki veljajo za  v s e 
učilišč , k tero so izbrali.



L.

Erlass des k. k. M inisteriums fü r  Cuttüs und Unterricht vom 
L. Novem ber 18 5 5 ,

w ir k sa m  f ü r  den l/m fa n g  d e r  M onarchie,

wom it d ie  .kuf'Uisunfj d e r  rech ts-  und s ta a tsw is  senschaffliehen l'ncultiit in Olm Ul z  
in Votffc d e r  rtllerhiichsten Mintschliessun// vom MO. .-lugust MS.i.i, und m ehrere  in 
M'oliziehunfl d e r  dies fillUffen jMllerhiichsten Inoi-d nungen ge tro ffene  t ’erf'iigungen

kundgemacht werden.

(E n th a lte n  im  H e ic h s -G e se tv -B la tte , X L l l I .  S tü c k ,  K r . 0 ) 6 .  Ausgegeben u n d  v e rse n d e t am  'A4. K oreinber I S ö S . )

Seine  /». k. Apostolische Majestät haben mit der Allerhöchsten Entschticssung 
vom 10. August 1 8 5 5  anzuordnen geruht, dass mit dem Eintritte des Studien
jahres 1 8 5 5 /5 6  die rechts- und staatsicissenscha ft liehe Facu/tät in Olmtitz auf- 
gelassen teer de.

ln  Vollziehung dieser Allerhöchsten Anordnung hat das Unterrichtsministerium  
die Auflösung des akademischen Senates und des Professor en-Coltegipms der 
rechts- und sluatswissenscha ft liehen Facultät der Universität Olmtitz vom 20 . Sep
tember 1 8 5 5  an verfügt, die Amtswirksamkeit des Rectors aber bis a u f weitere 
Anordnung auch a u f das Studienjahr 1 8 5 5 /5 6  erstreckt, und denselben beauf
tragt, die noch erübrigenden Geschäfte ihrer schliesslichen Behandlung entgegen
zu/eiten.

Sämmtliche Acten des akademischen Senates der nunmehr aufgelösten ju r i
dischen, so wie der bereits früher in Folge Allerhöchster Entschliessung vom 
19. September 1851 aufgelassenen philosophischen Facultät sind provisorisch 
seiner Bewahrung und Aufsicht, unterstellt, und es ist sich wegen allfälliger aus 
denselben zu crtheUenden Abschriften, A uskünfte  und Duplicate an denselben 
unmittelbar zu wenden.

Gleichzeitig mit der Auflassung der rechts- und staatswissenschaftlichen 
Facultät. wurde die theoretische S taa t sprti fungs -  Commission in Olmiitz ausser 
W irksam keit gesetzt, und  die Uebertragung ihrer Acten an die k. k. mährische 
Statthalterei verfügt, an welche sich daher um Ertheihmg von Auskünften und 
Abschriften aus denselben zu  wenden sein wird.

Den Doctoratscandidafen der aufgelassenen rechts- und staats wissenschaft
lichen Facultät in Olmtitz ist es in Gemässheil der Allerhöchsten Entschliessungen 
vom 10. August und 6. October 1 8 5 5  freigesteUl zu wählen, an welcher Uni
versität der Monarchie sie sich den weiteren, zu r Erlangung des rechts- und 
staatswissenschaftlichen Doctorgrades erforderlichen Bedingungen unterziehen 
wollen.

Dieselben sind an sämmtlichen Universitäten, m it Ausnahme jen er  von lirakau  
und P esfh . den strengen Prüfungen, zu deren Ablegung sie sich m elden, nach 
jenen  Bestimmungen zu unterziehen , welche fü r  die von ihnen gewählte Univer
sität in Geltung sind.



Glede na  vseučil išč v K r a k o v u  in P e s t u ,  kjer  še  za s t r an  števi la ostrili pr e
skusen] , kako r  tudi razdel jen  j a  p redmetov  obstoje raz l ike  od ostalih v seuč i l i š ,  se 
z a v k a z u j e , da  se  imajo imenovani  kandidat i  ostrim p r e s k u š n j a m , za  k lere se ondi 
o g l a s e ,  tako p o d v r e č i ,  kakor  se  bi bilo to zgodi lo na vseučil išu v Holomovcu , in 
iz tistih p r e d m e t o v , čez  ktere hi se bilo ondi izpraševalo .

Glede  na  dalje djauje po vi šan ja  na d o k t o r s t v o , ki se  ima opraviti  po d o v e r -  
šenih ostrih preskušnjah in n a  r a z l a g a n j e , ki še obstoji  skorej  na  vsakem vseuči 
l i šu ,  k ak o r  tudi na d a v š in e ,  ki se  imajo od raj ta ti z a  posamne djanja  dokt or s tva  in 
z a  p o v i š a n j e , so kandidati  doktors tva  ra z p uš epe fak ul te pravnih  in deržavnih  
zna ns tev  podverženi  tistim o d lo čb am ,  ktere še  veljajo za vseuč i l i š č , na kterem ho
čejo opravit i  te djanja.

T i m u  s. r.

3.

U k a z  c.  k .  m i n i s t e r s t e v  p r a v o s o d j a  i n  d n a r s t v a  9 .  N o v e m b r a  1 8 5 5 ,

veljaven za celo cesarstvo,

ki «e tl ve a m o r t iz ir a n ja  o b l ig a c i j  o ^ e r tk e  d v o rn e  k a m e r e , p o tem  o g ersk i l t  ob l ig a c ij  
za o d r a j to v a n je  c e r k v e n e  » r e l ie r n ln e ,  in oge-rskega ž i la ,  zadnjii'- o b l ig a c i j  o g e r s k e g a

k a m o r a ln e g a  d o lg a .

(Je v deri. zak. X I.II I .  delu, št, 198, izdanim in razposlanim 24. Novembra 1835.}

Od dne r a zg la š an ja  t eg a  u k a z a  naprej  g r e  uvod amort izaci jnega r a v n a n j a  in 
sklepanja  amorl izaei jnih r a z s o d b  čez  obligacije og e r sk e  dvorne  k a m e r e ,  potem 
ogerskih  obligacij  z a  od ra j tovanje  cerkvene srebernine  in o g r r s k e g a  ž i t a , zadnj ič 
obligacij o g e r s k e g a  kam e ra ln eg a  d o l g a ,  za s t r an  k te rib pisem se vgotovljevne knj ige  
derže  pri deželni glavni  dnarnici  v B u d i , deželni sodnii v Budi.

Glede na  amort iz i ranje  teh pisem mora  deželna  sodni ja  v Budi  ravnat i  po pred
pisih § § .  0 0 3 - 6 0 7  z a č a s n e g a  reda  deržav l j an ske  p r a v d e , h krati  pa  od v s a c e g a  
od loka ,  s kterim se  ali dovoli izda nje amor t i za ci jnega o g l a s a , ali se  pa kako teh 
pisem izreče za  a m o r t i z i r a n o , zadevni  dnarnici  dostavit i  dvojnik in to tudi naznani ti  
tej dnarnici  predpostavl jenemu dnarstveiieinu deželnemu vodstvu.

T a  u kaz  ne velja z a  tiste pr i iner le j r ,  v kterih se je amortizacij  no r avnan je  
še pred njegovim ra zg lašen jem  pričelo pri doslej z a  amort izaci j  no r avn an je  pristojnem 
oddelku dn a r s tv e n eg a  deželnega vods tva  v Budi.

Baron M r a u s s  s. r. B aron  B r u c k  s. r.

v;v *; * • . - V . v  . . . - / * ^ • t ? v :A



Bezüglich der Universitäten Krakan und Pestit, ati welchen dermalen noch, 
sowohl in Ansehunt/ der Zahl der Rigorosen , a/s auch der Fäch ereinth eilung, 
Abweichungen von den übrigen Universitäten bestehen, w ird angeordnet, dass die 
genannten Candidaten den strengen Prüfungen , zu deren Ablegung sie sich dort 
m elden , in jener A rt und  I le ise , in welcher sie dieselben an der Universität 
O/mülz abzulegen gehabt, hätten, und aus jenen Fächern, welche dort Gegen
stand des betreffenden Rigorosums wären, zu unterziehen sind.

Anbelangend die nach zurückgelegten Rigorosen noch weiters vorzunehmenden 
Docloratsacte der Promotion, und der an den meisten Universitäten noch bestehen
den Disputation, so wie die für die einzelnen Docloratsacte und den Promotions- 
acl zu  bezahlenden T a xen , so unterliegen die Doctoratscandidalen der aufge
lassenen rechts- und staatswissenschaftlichen Facultät diesfalls denjenigen B e
stimmungen, welche fü r  die Universität, an welcher sie sich diesen Acten unter
ziehen, gegenwärtig noch in Anwendung sind.

T / i h i i  m.  p.

H.
i ’evordnung der It. k. M inisterien der J u s t iz  und der F inanzen  vom  

9. N ovem ber l& o o ,
w irk sa m  f ü r  den  g a n ze n  U m fang den lle ic h e s ,

betreffend die  .1 mo r t i i i r u ttfj der  Obligationen der  ungarixehen H o f  kommet', der  
nnff arischen ti irchenrilhet'liefefungs • Obligationen , der  ungarischen F rüchten* 

hieferungsscheine, endlich der  Obligationen d er  ungarischen Cameralschuld,

( K ntha lten  im  I te ic h s -O e s e ls - I l lu t le , X I .U I .  S tü c k , N r . 1 9 8 . Aasgegeben u n d  v e rsen d e t am  3 1 . N ovem ber 1 8 5 5 ) .

Vom Tage der Kundmachung dieser Verordnung angefangen steht die E in 
leitung des Amortisationsverfahrens und die Schöpfung des Amortisationserkennt
nisses über Obligationen der ungarischen H ofkam m er, über ungarische K irchen- 
si/berlieferungs-Ob/igationen und ungarische Früchten-Lieferungsscheine, endlich 
über Obligationen der ungarischen Cameralschuld, über welche Papiere die L i
quidationsbücher bei der Landeshauptcasse in Ofen geführt w erden , dem lja n -  
desgerichfe in Ofen zu.

Di Ansehung der Amorlisirung dieser Papiere hat sich das Landesgericht 
zu  Ofen nach den Vorschriften der § § .  6 0 3 — 6 0 7  der provisorischen Civil- 
Proccssordnung zu benehmen . zugleich aber von jedem  Bescheide, womit die Aus
fertigung des Amortisationsedicles bewilliget, oder eines dieser Papiere fü r  amor- 
tisirt erklärt w ird , ein Dup/ical der betreffenden Casse zuzustellen, und hievon 
auch der dieser Casse Vorgesetzten F inanz-Landesdirect ion Kenn miss zu geben.

Die gegenwärtige Verordnung hat a u f je n e  Fälle keine Anwendung, in 
welchen das Amortisationsverfahren noch vor ihrer Kundmachung bei der bisher 
zur Amortisationsverhandlung zuständigen Finanz-Landesdireclionsabthei/ung in 
Ofen eingeleitet w urde , wenn auch das Amortisutionserkenntniss bisher noch 
nicht geschöpft worden ist.

F reih err von J K r a u s x  m. p. F reih err von i t r n c l e  m. p.



4.

Razpis c. k. dnavstveriega ministerstva 13. Novembra 1 8 5 5 ,

veljaven za vse kronovine olivne čolne okolije. 

ki o d lo r n j e ,  k a k o  sc  im a  barvni » tem p elj  pritiskati zn l e š p a n j e  v p e l ja n i  tk a n in i .

( J e  v d e r i .  zak .  X 1-1II. delu, š t .  199, izdanim in razposlanim 24. N ovem bra  1855.)

V  za zna tnvan je  istosti  t a c e g a  tu jega  blaga ,  ktero se  ne vozi iz s lobodne kup
čije d e r žav  nemške čolne zv eze ,  a m p ak  iz družili tujih dežel,  tora j t a c e g a  blaga ,  
ktero se  vozi skozi  nemško colno zvezo  iz nje u tesnjene  kupči je za  lešpanje čez 
kako colnijo, ki ni v lo m b a rd o -b e n eš k em  k ra l je s tvu ,  s e  dogovorno  z dnar s tvenem 
ministerstvom vojvodstva  P a r m e  in Modene  pri ti skanje ba r v n eg a  š tempel jna  po tistih 
pogojih dopuša ,  ki so za  z a z n a i n v a n j e  b lag a  za  lešpanje v kupčii med A v s t r i o  in 
deržavami  nemške čolne zv eze  predpisani  s tukajšnim razpisom 4 .  J a n u a r j a  1 8 5 4 ,  
št.  1 3 0 5 — I. N .  C.  št .  o ,  črk.  f ( d e r ž .  zak .  s t ran  7 ) .

D a  se  v en d a r  pozna po obliki š t empel jna ,  ali b lago za  lešpanje  izhaja  iz r a z 
ličnih kra jev ,  se  m o r a  pervi  š tempel j,  to je štempelj  z a  občno kupčijo v podolgas l i  
okrogli  (ell ipt ični ) štempelj z a  meddežel  no kupčijo v čislo okrogl i  obliki pritiskati.

Vdeležencom j e  k akor  doslej dano na  voljo, izbrat i  si velikost  t e g a  š tempel jna .
Ve  se pa  tako blago pošil ja v deželo čez kako colnijo v l om bard o-b eneškem  

kra ljestvu,  ima še  za  naprej  veljati  ravnanje ,  ondi doslej  navadno z a  zn amvan je  
tkanine,  vpel jane z a  lešpanje.

Baron E S r u c R  n. I.

5. 

Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva 14. Novembra 1 8 5 5 ,

Uti n d lo rn jp  Itako se  im a  po etilno ravnati z v inom  < ipersUitn v sotlcih , Iti pritle po
m o r jn  v d e ž e lo .

( J e  v derž. zak .  X L II I .  delu, st . 200, izdanim in razpiihlanim 21. Novem bra  1855.)

Dogovorno  z vojvodstvoma Mod ene in P a r m e  se za vse Vipersko vino v s o d 

cih, k ter ega  pri voznem colnem ra zn a »ju velke colnije v T e i s t u , Benetkah in v 
Rek i  z a  t a ce g a  spoznajo ,  in g a  ali nep os rednje  za cola j o ali pa iz T e i s t a  in Bene tk  
s  spremnicami  odkaže jo  z a  za  cola nje na kako  colnijo ožje avs t r ians ke  es l enske  
pa r inezanske čolne z v e z e ,  ki ima sploh oblas t vino pri vvožnj i zacolat i ,  dopuša  
čolna o la j šava ,  odločena v opombi 5  k oddelku 2 7  čolne tari fe 5  Decembra  1 8 5 3 ,  
in ni t reba izkazat i  s pismi ladje,  iz k t e re ga  kraj i izhaja.



Erlass des k. k. F inanzm inisterium s vom IS. November  / 8 0 0 ,

gü tig  l'iir alte in i allgem ein en  Zollgebiete begriffenen K ro n liin tle r ,

betreffend die Hestimmunfj über die A r t  d er  llezeichnumq der  zu r  A p p re tu r  ein - 
geführten lVcheu>aaren mit einem M^arbenstiimpet.

(E n th a lte n  im  I le ic h a -G e se lo -B la lte , X L I I I .  S tü c k , N r . 1 9 9 . A usgegeben u n d  v e r se n d e t ant 2 4 . N ovam ber 1 8 3 3 .)

Z u r Bezeichnung dev Identität jen er  aus!(indischen W aaren , welche nicht 
aus dem freien Verkehre der deutschen Zollvereinsstaaten , sondern aus dem 
übrigen Auslande, daher im Falle der E in fuhr Uber den deutschen Zollverein 
aus dem gebundenen Verkehre des letzteren zur Appretur über ein Zollamt, 
welches nicht im lombardisch-venezianischen Königreiche liegt, eingeführt werden. 
wird im Vernehmen mit den beiden herzoglich-modenesischen und parrnensischen 
Finanzministerien die Aufdrückung eines Farbenstämpels unter denselben Moda
litäten gestattet, wie ein solcher zur Bezeichnung der Appreturwaaren im Z w i
schenverkehre Oesterreichs und den deutschen Zollvereins-Staaten mit dem hier- 
ortigen Erlasse vom 4. Jänner 1 8 5 4 ,  Z . 1 3 0 5  L  V. C., Z iffer 5 ,  lit. f  (R eichs-  
g ese tz-B la tt, Seite 7 )  vorgezeichnet worden ist.

Bamit. jedoch die Verschiedenheit der Herstammung solcher Appreturwaaren 
durch die Form des Stämpels fes/gehallen w erde , hat der erstere Stämpel, 
nämlich jener fü r  den allgemeinen Verkehr in o v a l e r  (elliptischer) Form, 
jen er  für den Zwischenverkehr in k r e i s r u n d e r  Form zu bestehen.

Den Parteien bleibt die W ahl der Grössen dieser Appretur stämpel wie bis
her überlassen.

Falls jedoch solche Appretursendungen über ein im lombardisch -  venezia
nischen Königreiche gelegenes Zollamt eintrelen, bleibt das dort rücksichtlich 
der Bezeichnung der zur Appretur eingeführten Webewaaren bisher beobachtete 
Verfahren noch ferner in Anwendung.

F reiherr von H r t t c k  m. p.

•).

Erlass des k. k. F inanzm inisterium s vom 14. November 1 8 5 5 ,
betreffend die Wiollbehandlunfi d er  zu r  See einhtnfj enden f'fipcr-W'eine in debiinde n.

(E n th a lte n  im  R e ich s-G en e tz t-B la tte , A I A l l .  S tü c k , A r . 2 0 0 .  A usgegeben u n d  verg eu d e t am 2 1 . N ovem ber 1 8 6 3 )

Im  Einvernehmen mit den herzoglichen Regierungen von Modena und Parma 
wird aller C yper-W ein in Gebunden, welcher bei Vollziehung des Eingangs- 
Zollverfahrens von den Hauptzollämtern in T riest, Venedig und Fiume als 
solcher erkannt, und bei diesen Aemtern unmittelbar verzollt oder von Triest 
und Venedig mit, Begleitscheinen zur Verzollung an ein zur Eingangsverzolt ung 
von W ein überhaupt, ermächtigtes Zollamt im engeren österreichisch-estensisch- 
parmensischen Ziollvereine angewiesen w ird , ohne Forderung der Nachweisung 
des Ursprunges durch Schiffspapiere , zur Theilnahme an der in der Anmerkung

6



T e  odločbe,  ki že veljajo za  velke eolnije v T e i s t u  i» v I t ek i ,  imajo pri eol - 
nijah lo m b a rd o -b e n eš k eg a  kra l jes tva  moč zadobit i  t i s tega  dne,  k t e re ga  jim bodo 
naznanjene.

Baron l i r n c k  s. r.

6.

Ilazpis c. k. ministerstev notranjih in pravosodnih zadev od 2 2 .  No
vembra 1 8 5 5 ,

veljaven za  vse kronovinc,  razim vo jaške  kraj ine,

h M er im  se  p »  UT» J v išjim  sU lepu  <xt 3 .  J u n i j «  1 . 8 3  J  l iani predpis s l e d e  1111 ž e l e z j e .  v 
M ero  se  im a jo  k a z n je n c i  v k o r a v a t i ,  vn ov ič ,  in  z a  vse  k r o n o  vi n e  r a z #  l a s a jo ,  da se  

k od e  p r i  vseli k a z n o v a v n ica l i  in  k a z e n sk ik  so d n i ja h  n a ta n k o  p o  n j e m  ra v n a lo .

( J e  v d e rž . z.ak. XLIII. delu, š t .  2 4 .  izdanim in razposlanim  21. Novembra 1855.)

K e r  se  j e  zapazi lo ,  d a  z Na j  višji in sklepom od 3 .  J a n i j a  1 8 3 4  dani  in z 
dekre tom dvorne  kanceli je 1 3 .  Ju l i ja  18 3 4 ,  št.  14 8 0 8  vsem ( t a d a n j im )  deželnim 
p oglavar s tvom naznanjeni  p r e d p i s , po kterem se  j e  o kova vanje  in vklepanje h a -  
znjeneov navadno v deželni kaznovavnic i  na  Duna j i  imelo vpeljati  tudi pri vseli 
družili kaznovavnical i ,  v več kronovinali  še  ni bil ra z g la šen ,  v družili pa ne izpel
j a n ,  ministerstvi  notranjih in pravosodnih  zadev s tem ukaz u je te ,  da naj se ta N a j 
višji  za ukaz ,  če bi še ne bil v navadi  pri kaznovavnical i  političnim gosposkam  po d -  
verženib ali v ječali  kazenskih  sodnij  g lede  na  kaznjence  pri njih zaper te ,  sedaj  
nemudoma vpel je in v prihodnje povsod na tanko  spolnuje v vseh kronovinali  razu» 
voj aške  krajine.

V  ta namen se  vnovič r a z g l a š a  v pri logi v s ed a n je m  razp isu  pod 1 omenjeni 
dekre t  dvorne kanceli je 13.  Ju l i ja  1 8 3 4 ,  in pod II od bivše dol jnoavst r ianske  de
želne vlade  2 2 .  B v g u s t a  1 8 3 4 ,  št. 4 5 0 0 0  naznanjeni  natančniši  popis v Dunajski  
deželni kaznovavnic i  n av a d n e g a  ok ovav an ja  in vk lep an ja  kaz n je ncev .  Ob enem se 
spominja ,  d a  po duhu (z tn i s lu)  veljavnih postav  se tudi z a  pre iskavne jetnike ,  ko
likor j e  sploh dopušeno v postavah jih vklepat i  ( § .  1 0 8  re da  k a z e n s k e  p ra vde  in 
§ § .  7 9 ,  9 0 ,  9 4  in 9 5  po duka kazenskih  sudnij  od 10.  J u n i j a  1 , 8 5 4 ,  št.  1 0 5  
d e r ž a v n e g a  zak.j),  ne sine rabiti n ikako hujše ( t e ž  i v n i š e ) železje,  k akor  po nazoči 
odločbi.



5 zu r  Abtheilung 2 7  des Zoll ta r if es vom 5. December 1 8 5 3  zw/ esla n den en 
ZoUbeyünstiyuny zugelassen.

Diese Bestim m ungen , die bei den Hauptzoflämtern in Triest und Fiume 
bereits in W irksam keit getreten s in d , haben bei den Zollämtern des lombardisch- 
venezianischen Königreiches m it dem Tage in W irksamkeit zu treten, an welchem 
sie denselben bekannt werden.

Freiherr von B r u c k  m. p.

6.

Erlass der k. k. M inisterien des Innern an d  der J u s t iz  vom  22 .  
November 18 o o ,

w irk sa m  f ü r  alle K ra n lä n d e r , m it A usnahm e d er  M ilita ry  ra n z e

tvtuturch die m it der  . ll lerhiit’hsten t-'nt schfiessuntj isain it. ./uni 1S34 erlassene  

V orsch rif t  in Mtesiehunfj a u f  die Fesslungsart der  S trä f lin ge  neuerlich . und fü r  
alle K ron länder su r  genauen Ctarnachachtung hei allen S tra fan sta lten  und S t r a f »

gerichteti kundgemacht teird.

( E n th a lte n  im  H e ic h s -G e se la -B la lle , X L ! I I .  S tü c k .  A r .  2 0 1 . A u sjeyeb en  u n d  v e rse n d e t am  2 4 . N ovem ber 18 .55 .)

Da wahrgenommen w urde, dass die mit der Allerhöchsten Entsch/iessung 
com 3. Ju n i 1 8 3 4  gegebene und m it Hofkanzlci-Decret vom 13. Ju li 1 8 3 4  
Zahl 1 4 8 6 8  sämmtfichen ( damaligenJ Länderstellen milgelheille Vorschrift, 
wornach die in dem Provinzial-Strafhause in Wien übliche Fesslungsart der 
Sträflinge auch in allen anderen Strafanstalten eingeführt werden soll, in meh
reren Krön!ändern noch nicht kundgem acht, in anderen aber nicht, in Ausfüh
rung gebracht worden ist , so w ird hiermit von den Ministerien des Innern und 
der Justiz verordnet, dass diese Allerhöchste Anordnung, in soweit sie in den 
unter der Leitung der politischen Behörden stehenden Strafanstalten, oder rück- 
sichtlich jen er  S trä flinge , welche ii.ee;Freiheitsstrafen in den Gefängnissen der 
Strafgerichte abbüssen, bei den letzteren noch nicht in Hebung stehen sollte, 
nunmehr unverzüglich in allen K ron/ändern , mit Ausnahme der MiUtärgränze, 
eingeführt w erden , und in Z ukunft überall zur genauesten Darnachachtung 
dienen soll.

Z u  diesem Behufe werden im Anhänge zu dem gegenwärtigen Erlasse unter 
Nr. I das bezogene H ofkanzlei-D ecret vom 13. Ju li 1 8 3 4 . und unter N r. I I  die 
von der ehemaligen niederösterreichischen Landesregierung am 22. August 1834 , 
Z. 4 5 .0 0 0 , mitgetheillc nähere Beschreibung der im Provinzial-Strafhause in 
Wien üblichen Fesslungsart der Sträflinge neuerlich bekannt gemacht. Zugleich 
wird in Erinnerung gebracht, dass im Geiste der bestehenden Gesetze auch au f 
Untersuchungsgefangene, in soweit dieselben nach Vorschrift der Gesetze über
haupt gefesselt werden dürfen (,§. 1 6 8  der Strafprocess-Ordnung und  F F .  79, 
90, 94  u n d  95  der Strafgerichts-Instruction vom 16. Ju n i 18 5 4 , N r. 165  des 
Reichs-G esetz-B lattes) , in Ansehung der Fesslungsart keine härtere, als die 
gegenwärtige Bestimmung in Anwendung gebracht werden darf.



D ek re t  dvorne  kanceli je od 1 3 .  Ju l i ja  1 8 3 4 ,  št.  1 4 8 6 8 .
N jegovo  Ve l ičans tvo  c e s a r  j e  z Najvišj im sklepom od 3 .  Jun i j a  t. I. b lago

volil v deželni kaznovavnici  na Duna j i  nava dn o  oklepanje kaznjencov poterditi ,  in 
zapov edat i ,  naj se  ta r a b a  vpelje tudi v druži  h kaz novavnicah .

T o re j  se  naznaja jo  s ledeče odločbe,  d a  naj se  dela po njih:
1. D a  bi spodnje s t egna ,  zlasti  g ležni  ne terpeli,  naj se  že lezje nos i  s  podlo

ženimi  faš inami , ki so na  spodnjih delili n a b u b n j e n e ; z raven  t ega  naj  sa j  težko 
železje ne bode ravnovogelnato  ali z ostrimi r o b i , marveč  zgornji  in doljni kraj 
m ora  biti izboknjen.  A k o  j e  okov sam o na  e n i  nogi sklenjen,  sme se  nošenje v e 
r ige,  na njem viseče  in /nabi t i  tudi d r u g e g a  okova  s tem olajšat i ,  da  se prilerdi 
z vezilom na gumbu hlač ali žens ke suknje.

2 .  S m e jo  se  kaznjenci  g lede  na njih spol,  leta in telesno kakšinost  vklepati  v 
težje ali lajše že lez je ,  in s i ce r  tako,  da  se  bodo enojni okovi na  nogah 17 lotov 
do 1 funta 12  lotov težki ,  in dvojnati  okovi n a  nogah 1 funt 7 lotov do 1 funta 
27  lotov z ver igo vred težki,  rabili z a  o t roke,  ženske in s labotne  m o ž k e ; z a  t e r -  
dne možke pa  naj bode enojno že lez je  na no gah  od 1 funta 2 8  lotov do 2 funtov 
in d voj nato tako že lez je  4  funte z ver igo vred težko.

3 .  S m e jo  se  kaznjenci ,  ki delajo kaj t a ce g a ,  ki se  z uklonjenima obema no
g a m a  delati ne more,  na eni nogi odkleniti,  to d a  sam o za  ta čas ,  ko za  res  delajo.

I I

Oznani lo  c. k. dol jnoavst r ianske  deželne vlade  od 2 2 .  A v g u s t a  1 8 3 4 ,  št.  4 5 0 0 0 .
V deželni kaznovavnici  na Dunaji  rabi  se  dvojnato  železje,  nam re č:  

a J  enojno železje za noge,  od 1 7  lotov do 1 funta 1 2  lotov t ežko ;
b )  dvojnato  že lez je  z a  noge,  od 1 funta 7 lotov do 1 funta 2 7  lo tov z verigo 

( l a n c e m )  vred.

T o  obojno že lezje se  rabi pri ženskih ,  na  pol o d rase  n ih otrocih in s la-  
bejsih bolj pos tarnih možkih.

Z a  terdne možke j e  p a :

c )  enojno nožno železje od 1 funta 2 8  lotov do 2  funtov,  in 
d J  dvojnato  že lezje  z a  na nogo od 4  funtov z ver igo vred.



A n h a n g.

I.
H ofkanz/ei-Decret vom 13. Ju li 1 8 3 4 , Z . 14 .8 6 8 .
Seine Majestät haben mit Allerhöchster Ent,Schliessung vom 3. Jun i d. J. 

die in dem Provinzial-S trafhause in Wien übliche Fesslungsart der Sträflinge  
zu genehmigen und zu befehlen geruht, dass dieselbe auch in den anderen S tra f-  
häusern eingeführt werde.

Hiernach werden folgende Bestimmungen zur Darnachachtung bekannt 
gegeben :

1. Fm zu verhindern, dass die Unterschenkel, vorzüglich die Knöchel nicht 
leiden, sollen die Fesseln mittelst unterlegter Faschinen, welche an dem unteren 
Thei/e eine W ulst bilden, getragen w erden; dabei sollen wenigstens die schweren 
Fesseln nicht geradwinklich, sondern der obere und untere R and ausgebogen 
sein. Is t die Schelte nur an Einem Fusse festgemacht, so d a r f das Tragen der 
an derselben hängenden Kette und allenfalls auch der zweiten Schelle durch 
Befestigung derselben mittelst eines Bandes an dem Knopfe des B ei nkleides oder 
des Weiberrockes erleichtert, jerden.

2. Dürfen den Sträflingen mit Rücksicht a u f ihr Geschlecht, Alter und 
körperliche Beschaffenheit die Eisen von verschiedenem Gewichte angelegt, werden, 
und zw ar in der A r t , dass die einfachen Fusseisen im Gewich (e 1 7  Loth bis 
1 P fund  12  Loth , und die doppelten Fusseisen, welche 1 P fu n d  7 Loth bis 
1 P fund 2 7  Loth mit Inbegriff der Kette haben, fü r  Kinder, Weiber und schwäch
liche M änner, fü r rüstige Männer hingegen einfache Fusseisen von 1 P fund  
2 8  Loth bis 2  P fund und doppelte Fusseisen von 4 P fund  m it Inbegriff der 
Kette gebraucht werden.

3. Dürfen diejenigen Sträflinge, die zu  solchen Arbeiten verwendet werden, 
mit welchen die Fesslung an beiden Füssen nicht vereinbarlich ist, jedoch nur 
fü r  die Zeit der wirklichen Arbeit, an Einem Fusse entfesselt werden.

I I .
Bekanntmachung der k. k. nieder österreichischen Landesregierung vom 

2 2 . August 1 8 3 4 , Z . 4 5 .0 0 0 .
In  dem W iener Provinzial-S/rafhause bestehen Eisen verschiedenen Ge

wichtes, nämlich:
a) einfache Fusseisen im Gewichte von 17  Loth bis 1 P fund 12  Loth:
b) doppelte Fusseisen von 1 Pfund 7 Loth bis 1 P fund 2 7  Loth mit Inbe

gr i f f  der Kette.
Diese beiden Gattungen Eisen werden bei W eibern, halberwachsenen

Knaben, dann bei schwächlicheren im Alter bereits vorgerückten Männern 
in Anwendung gebracht.

Für rüstige M änner sind: 
c j einfache Fusseisen von 1 P fund  2 8  Loth bis 2  P fund, und
d j  doppelte Fusseisen von 4 P fund mit Inbegriff der Kette vorhanden.



T i  okovi se kazn jencem po jetničar ji  z a  (o na la š  izurjenem na nogo hladni 
z a n il »je jo in k a d a r  j e  t reba ,  se  zopet  snemajo  po prebitem žeblji.  Kazn jenci  jih 
imajo  v e s č a s  in samo če bi zdravnik  za  v olj z d r a v j a  ukazal  jih odp ra vi t i ,  se  to 
zgo di  z a  toliko č a s a ,  dokler  se kazn jenec  ne zbo l jša ,  k a r  se  tako s tem pozveduje,  
d a  se vsacih  osem dni zdravniku pokaže .

K e r  j e  ve r ig a  med obema  n o g a m a  en čevelj ,  pri l isicah z a  na  noge,  skozi  
k tere g re do  žeblji ,  I č e v e l j  dolga ,  in dovol jna za  korak na j več jeg a  m o žk eg a ,  
vlači kazn jenec  ver igo gr e doč  po tleh, k a r  g a  nič ne o v i r a ;  g red o č  po s topalnicah 
ali š t engah  gori  derži  ver igo z vervico v roki.

D a  bi p a  okov z a  na noge kazn je nca  manj  težil,  potegne g a  z dvema j e r -  
menčikoma kviško do meč, in priterdi ta  j e rm enč ika  s  kra jem od su k n a  ali vezilom,  
k tero priveže  pod kolenom k ak o r  nogavično podvezo.  T)a mu pa  lisice ne padajo  
na podkolenik,  oveže blizo n jega  ruto ( k a k o r  ovra tn ic o)  okoli noge,  tako d a  ni 
t reba  nikakoršnih blazineč,  fašin i t d . , in d a  podkolenik in g ležen prav nič ne terpi.

Kazn jen ci ,  ki blago izdelujejo,  kakor  j e  navadn o v deželni kaznovavniei ,  ima jo 
izjemno železje samo  na eni nogi prinitano, in nosijo ver igo in na  njej viseče drugo 
železje poleg s t eg n a  pri terjeno za  pas  od hlač ali suknje ( pri žensk ih) ,  okoli kolka,  
ali pa okoli ž ivota z vervico t a k o , da  je  d r u g a  noga  popolnoma pros ta  od ž e 
leza ,  in da vsa  teža  ver ige  in okova,  ki je  pr i ter jena k h lačam ali ženski suknj i,  
po navadnih  hlačnikih, pride na rame.

Bu ron B a c h  s. Burim t o . r a  u s *  h. r.

m 
4 .

Ukaz c. k. ministerstev pravosodja in kupčije 7. Novembra i 8 5 5 ,

vel javen za pokneženo grofijo Ti ro lsko in Forar lbei  ž k o , potem za veliko knežijo 
E r d e l j s k o , ki odločuje dvojnato  opravi ls tvo glede  na  pri tožbe zoper  ra zsodbe zbornih 
s o d n i j ,  perve  s topnje v administrat ivnih z a d e v a h ,  ki imajo os kerbovanje  kupči jske

sodne oblasti .

( J e  V d e r i .  zakoniku ,  X L 1 I I . d e lu .  st .  197 .  izdanim in razposlanim ~4. Novembra 1855.)



Diese Eisen werden den Sträflingen durch einen eigens hiezu abgerichteten 
Gefangenwärter a u f dem Fusse kalt eingenietet und im erforderlichem Falle 
mittelst Durchschlagens des Nielnagels wieder abgenommen. S ie  behalten sie fort
während, und nur wenn der Arzt, in Sanitätsrücksichten solche abzunehmen für  
nothwendig findet., geschieht es in so lange, bis der Zustand des Sträflinges sich 
bessert, was dadurch erhoben wird, dass er von acht zu  acht Tagen dem Arzte  
vorgeführt werden muss.

Da die Kette zwischen beiden Füssen Einen Schuh, mit Inbegriff der Ab
gr i f f  ung, bei den Fussschel/en aber, wodurch die Nieten gehen, i  */2 Schuh lang, 
und hinlänglich a u f den grössten M ännerschritt ist, so schleift der Siräffing beim 
Gehen die Kette a u f der Erde, was dabei kein Hinderniss macht', beim Ersteigen 
einer Stiege hält er die Kette mit einer Schnur in der H and hinauf.

Damit aber die Fusssche/Ie dem Sträflinge minder beschwerlich falle, zieht 
er selbe mittelst zweier kleiner Riemchen bis an die Wade hinauf, und befestiget 
diese Riemchen an ein Tuchende oder Rand, welches er gleich Strumpfbändern  
unter den Kniegelenken bindet. Damit ihn aber die Schellen nicht a u f das K nö
chelgelenke fa llen , bindet er nahe an dasselbe ein Tuch gleich einem Halstuche 
um den Fuss,  wodurch alle sonst üblichen wie immer Namen habenden Wülste, 
Faschinen u. s. w. entbehrlich werden, und die Unterschenkel und Knöchel gar 
nicht leiden.

Sträflinge, welche zu der im P rov inzia l-S tra f hause eingeführten M anufaclur- 
arbeit verwendet werden, haben ausnahmsweise die Eisen nur an E inem  Fusse 
angenietet, und tragen die Kette und die daran hängende zweite Schelle längs 
des Schenkels laufend an den Rund ihres Reinkleides, bei Weibern des Rockes, 
in der Gegend des Hüftengelenkes, oder um den Leib mittelst eines Schnürchens 
befestiget, so dass der zweite Fuss vom Eisen ganz fre i bleibt, und die Last der 
Kette und Fessel, die an dem Hosenbande oder Weiberrocke angemacht ist, 
mittelst der gewöhnlichen Hosenträger grösstentheils a u f den Schultern zu ruhen  
kömmt.

Freiherr von I I (ic h  in. p. Freiherr ron ü t 'a u .r s  m. p.

«r.

Verordnung der k. k. M inisterien der J u s t iz  und des Handels  
vom 7. Novem ber 18 o o ,

wirksam fü r  die gefürstete Grafschaft. T irol und Vorarlberg, dann für das Gross- 
fürslenthum  Siebenbürgen, bet reifend den doppelten Wirkungskreis über den 
lnslanzenzug gegen die Entscheidungen der zur Ausübung der Handetsgerichls- 
barkeit bestimmten Gerichtshöfe erster Instanz in Adminislrativangelegc nheiten.

(K n ih a lle n  im  R e ic h s -G e s e ll-B la tte ,  . W i l l .  S tü c k , A r .  1 0 7 . A usgegeben u n d  v e rsen d e I am  2 1 . N ovem ber 1 8 5 5 .)
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